A235

MONTAGEANLEITUNG / ASSEMBLY INSTRUCTION




Fur den Aufbau werden zwei Monteure
benttigt. Somit vermeiden Sie vorsorglich
Beschadigungen.

Two persons are needed for the assembly. This
prevents damage in advance.




0 Montage Kufe / Assembly runner
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@ Montage fester Riicken / Assembly fixed back
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@ Montage Schieberiicken / Assembly sliding back
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e Montage Armteil / Assembly armrest
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Fuhren Sie das Armteil mit den
Gewindestiften in die Offnung
auf dem Sofakorpus ein.

Insert the armrest with the
thread screws into the holes on
the sofa.

Schrauben Sie dann das Arm-
teil an der Unterseite des
Mobel mit den Hilsenmuttern
fest.

Then fix the armrest at the
lower side by using the sleeve
nuts.




nur bei Anbaugruppen / only for add-on elements

Montage Verbinder / Assembly connect
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